TECHD DEL TEATRO DE LA ZARZUELA COMPUESTO Y PINTADO POR LOS SENORES D.

La gloria de fun-
dar el teatro de la
Zarzuela correspon-
di6 4 los Sres Olo-
na, Salas, Barbieri
y Gaz*.unbide. Por
cllos, 'verdaderas co-
lumnas sobre las
cuales se levanto el
nuevo y suniuoso
templo del arte liri-
co, tuvo éste desde
entonces casa pro-
pia. Para edificarlo
fijaron su atencion
en unos solares de
las calles de Ceda-
ceros, Greda, Sordo

y Turco, cuyos due-"

flos habian concebi-
do el proposito de
edificar en ellos va-
rias casas, y juzgan-
do que seria conve-
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niente, dada la mu-
cha extension de la
manzana (271.224
pies cuadrados),
abrir una nueva ca-
lle, obtuvieron del
Ayuntamiento la
oportuna concesion
y quedd formada la
que hoy se llama dc
Jovellanos.

La edificaciéon du-
r6 desde el 19 dc
[Febrero de 1856 has-
ta fines de Septiem-
bre del mismo afio.

Terminado el nue
vo coliseo, se le bau-
tiz6 con el nombre .
de Teatro de la Zar-
suela.

Varios autores se
han ocupado con
extension ‘de la in-



conveniencia de que fuese
designado con este nombre.

Pefia y Gofii, en su libro
La 6pera espaiiola vy la miisi-
ca dramdtica, trata con ex-
tensién de este asunto, califi-
cando de extravagancia ¢é in-
justicia llamar de este modo
al teatro de la calle de Jove-
llanos. Segtin el critico fa-
moso, el nombre que le co-
rrespondia era el de Teatro
de la Opera Comica 6 Teatro
Lirico Espaiiol.

Y opinamos como ¢l La
palabra zarzuela, inuy propia
para recordar el origen de
nuestras primeras produccio-
nes musicales en el teatro, no
tieme el caracter que corres-
pounde 4 la designacion de un
género tan respetable como
cualquier otro de los que se
cultivan en la escena.

De wsa palabra ha nacido la
calificacion, muchas veces
aplicada  despreciativamente
a los artistas, cuando el vul-
20, (ue no siempre como al-
ounos creen es la gente baja,
los llama zarzueleros.

Y para que se vea lo injus-
to de este adjetivo casi hu-
millante basta recordar los wombres de la Ramos.
la Santa Maria, la Bernal, la Zamacois, las Di-IFran-
co, la Velasco, la Ramirez y otras cien, dignas de
figurar entre las mas eminentes de aquella época,
gloriosa para el arte del canto. Pues 4 todas ellas se
las llamd sarsueleras, como sarzueleros a los TFont,
Salas, Obregén, Sanz, Caltailazor y tantos otros
eantantes de primera escuela y actores notables
ademas muchos de ellos. ;

El dia 10 de Octubre de 1856 inaugur6 sus fun-
ciones el nuevo coliseo, figurando en el programa
las obras siguientes:

Una sinfonia sobre motivos de zarzuelas, com-
puesta por D. Francisco Asenjo Barbieri y ejecu-
tada por la orquesta del teatro y la banda militar
del regimiento del Principe.

Estreno de El Sondmbulo, zarzuela en un acto, de
. los Sres. Olona y Arrieta, en cuyo desempeilo toma-

FACHADA DEL TEATRO DE LA ZARZUELA EN LA ACTUALID2D

ron parte las Srtas. I'lores y Soriano y los Sres. Sa-
las, Caltafiazor, Sanz, Calvet y Cubero; y el es-
treno de una alegoria en un acto, letra de Hurtado
y Olona y musica de Gaztambide, Barbieri, Arrieta
y Rosini, titulada La Zarziela. En ella figuraban
los personajes de Arlequin, Pierrot, la Zarzuela, el
Genio de la msica, Figaro y Tacon, que fueron des-
empefiados por las Sras. y Srtas. Latorre, Di-I'ran-
co, Valentin y Fernandez, y los Sres. Salas y Cal-
tanazor.

Il ptiblico acogi6é con aplauso a la nueva empre-
sa y la otorgd sus favores, llenando el teatro todas
las noches y colmando de aplausos 4 los intérpretes
de las obras.

1 12 de Diciembre se verifico el estreno de Fl
diablo en el poder, cuyo éxito fué extraordinario,
tanto por el interés, la habilidad y el gracejo del
libro, como por lo inspirado de su partitura, una de

jas mejores del maestro Bar-

ey
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bieri.
> 4 A los elementos que para
el aplauso tenia en si misma
la obra, afiadi6 el ptblico las
alusiones politicas eu que
abundaba, aplicables a los go-
bernantes de entoncee, tan li-
berales en sus procedimien-
tos que prohibieron en uno de
los cantables la palabra crisis.
i Tal espanto por lo visto les
producia...! Acabo6 el primer
afio de la temporada cou el
estreno de la zarzuela en tres
actos Il esclavo, de [Fguilaz,
Allt vy Cepeda, que se veri-
fico el 24 de Diciembre.
3 k sk

Por el teatro de la Zarzue-
la han desfilado en afios su-
cesivos artistas eminentes” y
cantantes notahles. La aficion
del ptiblico al erpectaculo por
funciones en un acto, deste-
rrd de aquel hermoso teatro,
acaso temporalmente, al lla-
mado  género grande.

Jost RAMOS MARTIN.

Fe's B Cfiddnica



BERGES tN LA BRUJA

que tiene mas de medio
siglo el hombre cuya
voz conserva la fres-
cura y la extension de
la juventud.

Hizo los primeros
estudios en su ciudad
natal; curs6 la segun-
da ensefianza en Palen-
cia brillantemente; pa-
s6 a la Tfacultad de
Ciencias de Madrid y
luego 4 la Escuela de
Arquitectura, y cuando
ya tenia aprobado el
primer ailo, dejo los es-
tudios y se dedicod a la
musica.

Cantéd con gran
aplauso del piiblico El
iltimo mono en el circo
de Padl, tuvo muchos
triunfos en distintas
obras, crecio su fama
y fué contratado para
Cuba como primer te-
notst.

De regreso a IEspa-
fia, fué contratado por
la empresa del teatro
de Apolo, v desde en-
tonces (1880) trabajo
constantemente en Ma-
drid, hasta el ano 1804.
Desde 1886 fué primer
tenor y empresario de
la Zarzuela, y en uno i
otro de los dos men-
cionados coliseos es-
trend las obras mas im-
portantes del teatro Ii-
rico nacional de los ul-

Hacia tiempo que Eduar-
do Berges, el inolvi-
dable tenor de zarzuela
grande, habia abandonado la
vida teatral. Después de mil
sinsabores y de infinitos
apuros, el que poseyo, gand
y perdi6 varias fortunas, se
ha visto reducido 4 aceptar
un empleo en el Ayunta-
miento, y si bien es cierto
que vive con modestia, no
le falta la tranquilidad, que
no ha sido cosa sobrante
para él en otros tiempos.
Berges, que se despidio
del publico en la Zarzuela,
en el teatro de sus mas so-
nados triunfos, ¢l jueves 1l-
timo, naci6 en Zaragoza el
ailo 52. Dato es éste que
asombrara a los que le oye-
ron cantar en su funcién de
despedida, pues nadie dira

TEATRO DE LA ZARZUELA'

DESPEDIDA DEL TENOR BERGES

timos afios del siglo pasado.

Cant6 como mnadie ha
vuelto a cantar La tempes-
tad, La bruja, El rey que ra-
bié, El milagro de la Virgen
y cien y cien obras que figu-
ran en el repertorio moder-
no de ese género que, con
gran sentimiento de muchi-
simos buenos aficionados ya
no se cultiva en los teatros
madrilefios.

El fué el primer tenor es-
paiiol que cantd la Carmeit,
de Bizet, y el tinico que ha
interpretado la parte corres-
pondiente de Filemon vy
Bauctis.

Como empresario, como
tenor, como director de com-
panias de zarzuela, ha hecho
campafnas brillantisimas en
los mejores teatros de Es-
pafa y de la América latina.

EL NOTABLE TENOR DE ZARZUELA D. EDUARDO BERGES
Fot, Compaiiy

BERGES EN LA TEMPESTAD

Puede decirse que le
han aplaudido los pu-
blicos de todas las po-
blaciones de importan-
cia donde se habla
nuestro idioma y que
su popularidad como
tenor ha sido la mas
grande que en los tlti-
mos veinte afios del si-
glo pasado logré can-
tante alguno de su gé-
nero.

Ha sido objeto de nu-
merosas distinciones,
pues segtin datos que
tenemos a la vista le
fueron otorgadas las
gracias de caballero ca-
dete por Isabel II en
1862, y en aflos poste-
riores las de caballero
de las ordenes de Isabel
la Catolica y de Carlos
111, del Cristo de Por-
tugal, la medalla de pri-
mera clase de los Vo-
luntarios de la Liber-
tad, creada por Ama-
deo, y otras varias.

Los espiritus super-
ficiales que no han co-
nocido a Berges en
todo el esplendor de su
fama no han podido
comprender en todo su -
valor el acto realizado
el jueves tltimo en el
teatro de la Zarzuela.
Para Berges debi6 de
ser aquel dia de emo-
cion intensisima.
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INAUGURACION DEL ESPANOL

LA CELESTINA

RREGLO EN CINCO ACTOS DE LA

"RAGICOMEDIA DE CALISTO Y ME-

IBEA, POR DON FRANCISCO F. VI-
LLEGAS

argo y tendido podria escri-
== birse sobre La Celestina. Le-
Jjos de creer que esta agotado el te-
na y sentenciado y claro cuanto se
cefiecre 4 la famosa Comedia de
“alisto v Melibea, asi llamada en
as primeras ediciones, para tomar
uego el titulo de tragicomedia y
doptar tardiamente ¢l de Celesti-
4, (que ha prevalecido en el uso co-
un, pienso que subsisten muchos
untos dudosos, esperando el feliz
allazeo de un bibliofilo, 6 nuevos
Otejos y estudios de ediciones
Omo el llevado 4 cabo por Foulché
delbose en la Revue Hispanique
" que tanta luz arroja sobre la ma-
eria.

La Celestina, como saben cuan-
98 4 estas cuestiones han consa-
irado alguna atencién, no ha existi-
0 siempre tal como la conocemos
1 las ediciones corrientes. Cinco
stados distintos seflala en ella
‘oulché Delbosc; al primitivo tex-
) se han ido afiadiendo piezas pre-
Minares y posteriores, actos ¢ in-
‘polaciones. El titulo varia; cre-
n los actos de XVI 4 XXI, 4 los
ue luego se agrega el postizo de
.raso; al incipit se anade un titulo
lferente; aparecen el argumento
fneral y los particulares de los ac-
)83 los acrdsticos; la carta del au-
T a un su amigo ; las octavas fina-
¢s de Alonso de Proaza, que pri-
lpero son seis y después aumentan.
wSte cotejo y comparacion de edi-
1ones no es solo labor curiosa de
fuditos, es la base para el estudio
j,e I.a obra y para las inducciones
*eerea de su antor. ;Cémo se hu-
Jiera podido hacer caso de la refe-

:fncm a Juan de Mena y de ‘Rodri—
%0 de Cota de haber conocido las
ediciones antiguas de 16 actos en
fue esosinombres no aparecen to-
Havia en el prologo, retocado y co-
regido luego ?

e La Celestina sabemos la as-
¢endencia literaria que llega al tea-
o de Plauto, pasando por el
P{Wlf)/zilzts, por el Arcipreste de
1lta y el de Talavera, y La cdrcel

de amor, de Diego Fernandez de
San Pedro; conocemos la larga
prole de novelas y comedias lupa-
narias; fropezamos con citas de
ediciones problematicas y que aca-
so 1o existieron, como la de Medi-
na del Campo de 1499, puesto que
se cree que alli la imprenta empezo
mas tarde; carecemos de codices
manuscritos. Respecto del autor,
la opinion mas extendida entre cri-
ticos y eruditos, que atribuye La
Celestina a ese vago Bachiller Fer-
nando de Rojas, de quien no tenia-
mos mas que la referencia poco de-
cisiva de un historiador de Tala-
vera del siglo xvir, Cosme Gomez
de Tejada, hasta el descubrimien-
to del proceso de Alvaro de Mon-
talvan, apenas tiene otro funda-
mento de algtin peso que los acrés-
ticos. FFoulché Delbosc la ha im-
pugnado con gran copia de razo-
nes y aunque el descubrimiento del
proceso dicho ha venido a dar cuer-

po a4 ese vaporoso fantasma del’

Bachiller Rcjas, todavia la cues-
tion es dudosa y controvertible;
sospechosos y nada decisivos los
testimonios y referencias y expues-
ta dicha hipdtesis 4 que un nuevo y
feliz descubrimiento bibliografico la
eche por-tierra. Hoy por hoy, so-
bre el autor de La Celestina no te-
nemos mas Gue inducciones y con-
jeturas.

Perc todo esto, que no hago mas
que apuntar, son las cuestiones
externas de la Historia. Tenemos
ahi La Celestina, viviente con esa
juventud perenne del arte que hace
que todavia nos estremezca el re-
lato que hizo un nauta griego de
hace mas de dos mil afios, del som-
brio rito de la evocacion de los
muertos. En ella, en la comedia
tragicomedia de Calisto 6 Melibea,
esta una gran parte de las costum-
bres, delasideas, de la cultura y del
alma de la antigua Espana, de la
mas castiza, no alterada atn por
influencias extranjeras ni empre-
sas mundiales; estd también el ha-
bla en la fresca lozania de su moce-
dad ya robusta. Por eso fué gran
acierto en la nueva empresa y com-
pafiia del teatro Espanol comen-
zar con el arreglo de tal obra la
temporada. A ese arreglo, debido
4 la docta y elegante pluma de
Zeda (Francisco F. Villegas) y no
4 la obra original, que requeriria
otro espacio y otro comentarista

que yo, van consagradas las si-
guientes lineas.
sk kaisk

A la comedia precedi6 la confe-
rencia de D. Antcnio Lopez Mu-
noz. Alzase el telon. Scbre la“deco-
racion de la casa de Celestina des-
tacase un bhufete de terciopelo rojd,
y sentado a él, entre dos adjuntos.

el Sr. Oliver y el Sr. Borras, con',
el clasico vaso de agua delante.’

aparece cl conferenciante y empic
za 4 hablar.
No me explicaba yo en- verdac

por qué el Sr. LLopez Muifioz habi:
sido elegido para inaugurar la:

conferencias con una acerca de te
obra. El Sr. LLopez Mufioz es ora-
dor elocuente y florido, de esos que
altevan los nervios de Aszorin; es
catedidtico, creo que de Literatura
preceptiva; persona ilustrada,
discreta y respetable por todos con-
ceptos, pero se ignora, 6 yo al me-
nos lo ignoro, que haya hecho tra-
bajos ¢ investigaciones  especiales
sobre La Celestina. ;Para cuindo
Menéndez Pelayo, Rodriguez Ma-
rin, los que han rejuvenecido a la
erudicion con perfumes de arfe v
sales de amenidad? ,

Tan acostumbrados estamos a 1=
falta de sinceridad en las aprecia-
ciones literarias, que vacilo antes
de transcribir mi impresion de la
conferencia. No quisiera yo amar-
gar al conferenciante con razones
esquivas 1gs aplausos que oyo; odio
la critica iconoclasta y me inclin
por naturaleza a la benevolencia
que algunos me reprenden, perc.
; qué hacemos con la amica veritas:
Y la verdad es que la conferenci:
del Sr. LLépez Mufioz me parecic
un discurso del Senado, sembradc
de generalidades y latiguillos, 112
discurso de politico en fin, que rc
cela que La Celestina no puede in
teresar 4 nadie como no sea rela
cionandola con sucesos de actual
dad como las manifestaciones «
Paris y que apenas habla de ell:
temeroso de aburrir al piiblico y d
que le acusen de descubrir Meditc
rraneos. Habria que extirpar est
funesta frase, descubrir Mediterr?
neos, 6 convertirla en excitacion 2
consejo. Si, hay que descubrir M
diterraneos 4 los muchos que 1.
los han visto, y un orador amenc
que los hubiera descubierto (y cons-
te que en La Celestina hay bastan-
tes Mediterrdneos por descubrir)
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1abria conseguido un éxito legitimo.

i Para qué las conferencias si no
han de vulgarizar, si no han de
ilustrar al publico, preparandole a
ver la obra? El Sr. Lépez Muiioz,
que ‘como catedratico de literatura
Jdebe de saber muchas y muy pe-
regrinas cosas acerca de La Celes-
tina, apenas hablo de ella. Se aso-
mo rapidamente al estudio de Me-
néndez Pelayo, publicado en el
Diccionario -de Montaner, en . El
Plutarco del puelio, de El Liberal,
en todas partes y que es la fuente
comtn de los mas que hablan de la
novela inmortal, que yo por novela
la tengo, novela dramatica, que
dijo Moratin presintiendo un gé-
nero mixto cada vez llamado &
mas desarrollos.

Trazo, digo, el Sr. Lépez Mu-
floz, -un aventurado y temerario
paralelo entre el sentido del Qui-
jote y el de la Celestina, paralelo
parlamentario, de esos que esta-
mos acostumbrados 4 oir improvi-
sar en las Cortes; tuvo parrafos
elocuentes y patridticos y parra-
fos de sermoén sobre la discutible
ética de la Celestina, y fué muy
aplaudido. Pero el Sr. Lopez Mu-
floz -no se fi6 del ptiblico é hizo
mal; no quiso hablar de la Celes-
tina.’ Su conferencia fu’, 4 todo ti-
rar, el primer éxito parlamentario
del partido liberal, que, entre pa-
réntesis, no ha dado al Sr. L.épez
Mufioz lo que en esta esfera se
merece.

: * kK

Vayainos ahora al arreglo. Obra
es de largos afios de trabajo y es-
tudio, -que honra al Sr. Fernandez
Villegas y que se alza mucho so-
bre el nivel de las adaptaciones
comunes. Por el desenlace y por la
intervencion de Centurio, debe de
estar hecha ésta sobre el texto de
veintitin: uctos, aunque el arregla-
dor’ haya consultado el de diez
y seis, y esto todavia avalora y da
tonos de adivinacion y compene-
traciéon artistica 4 su meritoria
labor. Porque el arreglo, que por
las necesidades escénicas tiene que
reducir mucho la obra originai,
torna en gran parte hacia la cas-
tiza sencillez de la leccion de diez
y seis actos que, discrepando de
varias ' autoridades, estimo supe-
rior en frescura, sencillez é inten-
sidad dramatica 4 la de veintiuno
con sus adiciones é interpolacio-
nes ercditas y sabias, tributo al
gusto letrado de la época. De La

Celestina ha sabido
una obra dramatica viviente que
deberia representarse en los tea-
tros espaifioles al modo .que tradi-
cionalmente y sin. tantos titulos se
ha venido representando el Don
Juan Tenorio. Verglienza da que
én la noche de tal estreno no es-
tuviesen llenos los palcos. Muy dis-
traidos andan el patriotismo y el
amor a nuestras letras.

El primer acto es quizd el de
mas dificil y trzbzjada labor. En él
estan resumidos todos los antece-
dentes de la accion que va a des-
arrollarse. Con habil trasposicion
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de textos, con una seleccila inteli-
gente de escenas ha resumido Vi-
llegas todo lo que en La Celestina s
exposicion y planteamiento del con-
flicto. Ecte acto, tan interesante
para los entendidos en la materia,
no. fué, sin embargo, el que mas
llamo la atencién del publico, cuyo
interés fué creciendo a medida que
la representacién avanzaba; el pu-
blico, ese buen ptblico que no es
tan incapaz para las cosas del arte
como algunos piensan, se bano en
poesia en el idilio del jardin (ter-
cer acto) en que, bajo una luz
encantada de clair de lune fan-

LA CELESTINA,
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tastico, suena el eterno dto de
Romeo y Julieta, que ha existido y
existird siempre, antes y después
de los amantes italianos, y sintio
la impresién tragica en la escena
de la muerte de Celestina (acto
Cuarto) y ante el desastrado fin de
Calisto y Melibea (acto quinto).

En resumen, el arreglo es La
Celestina trocada en obra escénica,
con la intensidad y el vigor que
pide el movimiento dramatico. La-
bor de dramaturgo, de hombre co-
nocedor del teatro, ademas de ser
labor de erudito muy versado en
letras, es la del Sr. Fernandez Vi-
llegas. Fuera del primer acto, que
las necesidades de la exposicion
hacen més prolijo, nada pesa en
la obra; todo camina al desenlace
con el paso seguro y rapido de la
dramdtica y, sih embargo, alli estd
todo 1o esencial de La Celestina:
tipos, caracteres, escenas capitales,
lenguaje, hasta las sentencias y
filosofias. Ha sido, pues, Villegas
el hombre de buen gusto que, se-
gtn Moratin, podia borrar los de-
fectos de La Celestina; yo no digo
defectos, sino obstaculos para tras-
ladar 4 las tablas esta gloriosa crea-
cién, hecha para la lectura.

La compaiiia del Espanol con-
tribuy6 al buen éxito con plausible
esfuerzo. lLa presentacion de la
obra ‘en . decorado, trajes, efectos
de luz en el jardin (sobre ellos po-
dria disertarse desde el punto de
vista del paisaje psicoldgico 6 sen-
timental) fué esmerada ¢é inteli-
gente. Carmen Cobena ha hecho
una creacion del tipo de Celestina
Y ray6 4 gran altura, especialmen-
te en el acto cuarto: Amparo Ifer-
nandez Villegas, 4 quien ayudaba
la gentil figura, di6 al tipo de Me-
libea 1a expresion de candor, de
Poesia, de fuego amoroso que con-
Viene 4 la heroina, y se mostrod
actriz de grandes esperanzas, de
Sentimiento artistico y discreto
equilibrio de facultades. Justo es
Citar también 4 las sefioras y sefio-
fitas Sampedro, Badillo, T.as He-
Tas y Cirera, y entre los actores a
Nicardo Calvo, excelente intérpre-
te de este género de papeles; 4
Ruiz Tatay, que estuvo mejor en
gl Cuarto acto que en el primero;
4 Ramirez, que hizo un buen Cen-
turio y 4 Comes (Parmeno).

Tal es el breve resumen de esta
Primera jornada del teatro Espa-
nol, en que autores y comediantes
modernos han hecho la debida re-

verencia a nuestra literatura, per-
sonificada inmejorablemente por
La Celestina.

DEBUT DE BORRAS

CON EL DRAMA DE GUIMERA MARIA ROSA
EN EL TEATRO ESPANOL

En el mismo escenario donde he-

mos visto el cuadro del Rena-
cimiento espafiol en que Calisto y
Melibea preparan, con sus cuitas
de amor, una interminable linea
de damas y galanes que nos diran
su pasion, su gallardia, su discre-
cion en inntmeras comedias, y en
que Celestina, Parmeno, Sempro-
nio, Areusa, Elicia, Centurio nos
anuncian a los héroes de la novela
picaresca, se ha presentado Borras
con Maria Rosa y ha obtenido el
triunfo, el aplauso, el concurso nu-
meroso que no concedié el publico,
siquiera por una semana, a aquel
precioso retablo de nuestra lite-
ratura.

Maria Rosa, de Guimera, tradu-
cida por [Echegaray, tiene algo del
teatro de éste: la proyeccion vio-
lenta de los caracteres, el abulta-
miento romantico, el fuego lirico
que sublima las pasiones y las co-
munica un tinte de posesion diabo-
lica, de fuerza irresistible que
arrastra a las almas. s una obra
falsa y contradictoria, vestida de
naturalidad y de realismo. Realis-
mo en los detalles menudos, en la
caracterizacion de los personajes
seccundarios, en las escenas episodi-
cas. Iralsedad radical en haber he-
cho brotar en las almas simples
de gente campesina una monstruo-
sa y extrana psiquis de novela.
Maria Rosa y Ramon son por fue-
ra dos payeses; por dentro, dos
personajes complicades ¢ inverosi-
miles de folletin.

Pero tiene esta obra los eternos
elementos del interés tragico que
arrastran siempre al publico: el
misterio, encerrado en una vida,
que la rige y conduce como un im-
placable destino; la lucha entre el
amor v el deber que nos forjamos;
el afin de descubrir el secreto,
atractivo y horrible, un ansia de
sumergirse en aquel horror que
se presiente y, sobre todo ello, so-
bre los afanes, las dudas y las an-
gustias de las personas dramaticas,
el destino, que anda invisible en-
tre los personajes, y cuyos callados
pasos se perciben alguna vez y que

va llevando los hechos hacia un
desenlace de expiacion y de justi-
cia. Esto es viejo, pero es eterno.
Es un mito moral, 6 una fuente
de mitos morales que no se gasta
nunca en los escenarios y que se
amolda maravillosamente a las fa-
cultades de Borras.

En estas obras, cuyos papeles
tienen cierta ingénita falsedad, es
dificil juzgar con exactitud a los
artistas. ; Han de naturalizar el pa-
pel? ;Han de encarnar la hipotesis
del caracter artificial y forzado?
ILas desviaciones de lo natural, ;en
qué medida son de la obra y cuan-
do del artista? Borras en Maria
Rosa consigui6 un gran triunfo
personal. Tuvo momentos de un
realismo fuerte y avasallador. Iin
otros nos parecid que el artista
complicaba al personaje, (ue era
mas compleja, mas estudiada, mas
rica en matices la expresion que
la figura dramatica.

Pero en los movimientos senci-
llos, espontaneos, que son la pa-
sion, hecha gesto 6 palabra, es don-
de mas sobresale el excelente tra-
gico del Espaiiol.

LLa Sra. Cobena, cuyo papel es
mas ohscuro y contradictorio que
el de Borras, luchd valerosamente
con un tipo dramatico que no es
el suyo ni se acomoda a4 su com-
plexion artistica, y alcanzé buena
parte de los aplausos. Entre los
demas intérpretes, merecen men-
cion particular la Sra. Alvarez, los
Sres. Manso, Requena y Perrin.

iASI ES LA VIDA!

BOCETO DE COMEDIA, POR S. DE ARISNEA,
ESTRENADO EN EL TEATRO LARA

1 sabado se estrend con buen

éxito esta obrita. El didlogo es
facil y movido; la diccion, correcta ;
hay gracia y decoro en los chistes
y verdad en los tipos. Con todo
esto creo que el autor ha hecho
bien en calificar su obra de boceto
de comedia. Para ser una comedia
completa le falta algo, una intriga,
un asunto.

Asi es la vida es una serie de
escenas que acaban sin que lo se-
nale é imponga un desenlace; sin
otra razon suficiente que la de ser
forzoso que todas las cosas ter-
minen alguna vez. A no estar la
comedia observada y escrita con
tanta discrecion v tino, esta falta
de asunto la haria pesada y sosa.



